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Apprenants de langue basque. Pays Basque 
 

Définition 

Cet indicateur permet de mesurer le nombre d’adultes apprenant le basque sur l’ensemble du Pays Basque. 

Les données de la Communauté Autonome Basque n’incluent pas les les apprenants des écoles de langues. 

Les données de la Navarre incluent les apprenants des centres d’enseignement de la langue basque pour les 
adultes ainsi que ceux ces écoles de langues.  

Les données du Pays Basque nord incluent les apprenants des cours du soir, ceux des stages intensif (une ou deux 
semaines par année) et ceux de la formation professionnelle (les employés du secteur public ou privé apprenant le 
basque pendant leur temps de travail et ayant pour objectif un usage de la langue dans le cadre professionnel); 

 

Périmètre 

Pays Basque  

Variables et catégories 

 Périmètre géographique : CAB, Navarre, Alava, Biscaye, Gipuzkoa, Labourd, Basse Navarre/Soule 

Sources d’information : 

HABE, Euskarabidea, AEK et autres associations d’apprentissage du basque aux adultes 

Caractéristique
s des sources 

HABE : HABE (Office d’alphabétisation et de basquisation des adultes) est un organisme créé par 
le Gouvernement basque en 1981. HABE est donc une agence du Gouvernement basque, 
rattachée au secteur de la culture. Créé par la loi 29/1983 votée par le Parlement basque, 
l’organisme détient une identité légale propre. La création d’HABE a permis de donner une 
nouvelle dimension à l’apprentissage de la langue basque : une amélioration en termes de 
professionnalisation et de production de contenus, la création d’un registre des centres 
d’apprentissage, une comptabilisation informatique des inscriptions des étudiants, la mise en 
place de règles de calcul permettant de délimiter le nombre d’heures d’enseignement 
nécessaires à l’obtention de niveaux de certification. 

Euskarabidea- Institut navarrais de la langue basque est un organisme du Gouvernement 
autonome de Navarre rattaché au Département des relations aux citoyens et aux institutions, 
permettant de développer des stratégies transversales dans le domaine linguistique. 

AEK:  l’association intervient sur l’ensemble du Pays Basque. Son ambition est de permettre 
l’apprentissage de la langue pour tous les habitants du Pays Basque ainsi que de faciliter la 
normalisation de son utilisation dans la vie de tous les jours. Pour cela, AEK intervient dans tous 
les domaines liés à la normalisation de la langue : apprentissage, utilisation et soutien.   

Pour le Pays Basque nord, outre AEK, d’autres associations interviennent dans le domaine de 
l’apprentissage du basque aux adultes. Les données utilisées pour cet indicateurs sont donc 
également collectées auprès de ces associations (Angeluko ikasleak, Adixkideak et Jakinola). 
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Données 
initiales et 
fréquence 

Premières données : au Pays Basque nord et dans la CAB, les premières données datent 
de l’année scolaire 2010-2011 et de 2015-2016 pour la Navarre. 

Fréquence : par année scolaire 
 

Les services et stages intensifs des centres d’enseignement de la langue basque 
pour les adultes sont organisés par année scolaire. La majorité de l’offre 
d’apprentissage est disponible en début d’année, soit au mois d’octobre. Il est 
cependant nécessaire de prendre en considération l’inscription en continu de nouveaux 
apprenants dans les centres d’enseignement de la langue basque pour les adultes, et 
que chaque nouvelle inscription entraîne une potentielle réorganisation des groupes 
d’étudiants. Par ailleurs, plusieurs étudiants font le choix des stages intensifs qui ont 
lieu entre les mois de juillet de de septembre. 
 

Informations complémentaires 

HABE  
- Elèves : http://www.habe.euskadi.eus/s23-

4728/eu/contenidos/informacion/ikasleak/eu_9721/ikasleak.html  
- Enseignants : http://www.habe.euskadi.eus/s23-

4728/eu/contenidos/informacion/irakasleak/eu_9720/irakasleak.html  
- Centres d’enseignement : http://www.habe.euskadi.eus/s23-

4728/eu/contenidos/informacion/euskaltegiak/eu_9719/euskaltegiak.html  
  
Euskarabidea  
Les données ne sont pour le moment pas disponibles sur le site internet d’Euskarabidea. Il est prévu de les inclure 
dans la future version de celui-ci. 
 

 

 

 

 


